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MINISTERIO DE AGRICULTURA Y GANADERIA ? R

PROGRAMA DE FORTALECIMIENTO DE LA RESILIENCIA CL]MATICA DE LOS BOSQUES
CAFETALEROS EN EL SALVADOR

SOLICITUD DE COTIZACION.

Santa Tecla, 20 de octubre de 2026.

Sefores Proveedores
Presente. -

Por este medio estamos solicitando una cotizacidon para el proceso No. CP-MAG-BID-SGO
066/2026 denominado “Adquisicién de papeleria y ttiles, Equipo y materiales de oficina, insumos
alimenticios, Productos de atencidn a personal (Diversos) para la Unidad de Gerencia del Praograma”,

LISTA DE BIENES Y PLAN DE ENTREGA:

ITEM No. 1 PAPELERIA Y UTILES

EDIFICIO KINETICA - INMEDIATO ,
1.1 | Papel Bond T/C 350 Resmas 10 dias
NIVEL 8
EDIFICIO KINETICA - INMEDIATO ,
1.2 | Papel de colores 5 Resmas NIVEL 8 10 dias
1.3 | Corrector en cinta 50 Unidades EDIFICIO KINETICA - INMEDIATO 10 dias
NIVEL 8
- DIA
1.4 |Pega en barra 50 Unidades EDIFICIO KINETICA INMEDIATO 10 dias
NIVEL 8
1.5 | Fastener 50 | Unidades | EPIFICIOKINETICA - INMEDIATO 10 dias
NIVEL 8
. . EDIFICIO KINETICA - ,
1.6 | Lapiceros 10 Cajas NIVEL 8 INMEDIATO 10 dias
1.7 Cinta adhesiva 5o Unidades EDIFICIO KINETICA - INMEDIATO 10 dias
transparente NIVEL 8

ITEM No. 2 MATERIALES DE OFICINA.

ETICA - .
2.1 | Foliador 10 Unidades EDIFICIO KINETIC INMEDIATO 10 dias
NIVEL 8
EDIFICIO KINETICA - ,
2.2 | Tinta para Foliador 20 Unidades NIVEL 8 INMEDIATO 10 dias
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2.3 | Cafetera de goteo Unidades EDIFICIO KINETICA - INMEDIATO 10 dias
NIVEL 8
D -
2.4 | Cafetera de goteo Unidades EDIFICIC KINETICA INMEDIATO 10 dias
NIVEL 8
2.5 | Toner Unidades ED!FIC:S\}(;T;HCA ) INMEDIATO 10 dias

ITEM No. 3 PRODUCTOS ALIMENTICIOS.

e

3.1 | Agua embotellada 500 Unidades EDIFICIO KINETICA - INMEDIATO 10 dias
NIVEL 8
3.2 | Agua envasada 150 Garrafa EDIFICIO KINETICA - INMEDIATO 10 dfas
NIVEL 8
33 Cremora 12 Botes EDIFICIO KINETICA - INMEDIATO 10 dias
NIVEL 8
Azdcar EDIFICIO KINETICA - INMEDIATO .
34 25 kg NIVEL 8 10 dfas
Te . EDIFICIO KINETICA - INMEDIATO P
3.5 8 Cajas NIVEL 8 10 dias

ITEM No. 4 PRODUCTOS DESECHABLES.

. 2 D - ,
4.1 Platos Desechables 5 Paquetes : IFICIO KINETICA - NIVEL INMEDIATO 10 dias
4.2 Vasos desechables 25 Paquetes EDIFICIO KINETICA - NIVEL INMEDIATO 10 dias
3

4.3 Tenedor grande 25 Paquetes EDIFICIO KINETICA - NIVEL INMEDIATO 10 dias
8

4.4 | Cuchara grande 25 Paquetes ED'HC’O KINETICA -NIVEL 1 \nmEDIATO | 10 dias
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Especificaciones Técnicas

ITEM No. 1 PAPELERIA Y UTILES

Papel bond tamafio carta 8.5" x 11" de 10 resmas,
biodegradable 97% Blancura resma de 500 hojas
Cartulina de colores para impresion, arte y

1.2 Papel de colores 5 Resmas | manualidades. Tamafio 8.5” x 11", resma de 100 hojas,
colores surtidos, nedn. 180 gr.

1.1 Papel Bond T/C 350 Resmas

1.3 Corrector en cinta 50 Unidades | Corrector en cinta 5mm x 10m

1.4 Pega en barra 50 Unidades | Pegamento en barra con glicerina, presentacién 40 gr.
Material de plastico, variedad de colores, caja de 50

15 Fastener 50 Unidades a't ' plasti a ‘
unidades.

16 Lapiceros 10 Cajas Ds§eno ergonfnmlco, color azul, punta fina 0.07 mm,
caja de 12 unidades.

1.7 Cinta adhesiva 50 Unidades Rollo de cinta adhesiva transparente 20 mm de ancho y

transparente 20 mts.

ITEM No. 2 MATERIALES DE OFICINA.

Maquina foliadora 8 digitos, metalico, Repeticiones
0x, 1-6x, 12x, 20x, Automatico ajuste de las ruedas: 5
2.1 Foliador 10 Unidades ruedas de salto, Ruedas y cuerpo: Aleacidn especial,
Numero de ruedas: 8, con y sin ceros hundibles,
tamafio nimero: 4,5 mm/5,5 mm

Tinta de alta durabilidad, Tinta al aceite, color azul o

2.2 Tinta para Foliador 20 Unidades

negro, 30mi

Luz Indicadora de encendido y apagado, jarra de
2.3 Cafetera de goteo 2 Unidades | vidrio. Capacidad 12 tz. Placa calefactora

antiadherente, filtro reutilizable
Luz indicadora de encendido y apagado, jarra de
24 Cafetera de goteo 1 Unidades | vidrio. Capacidad 5 tz. Placa calefactora
antiadherente, filtro reutilizable
»  W2020A 1 Cartucho de tdner original HP
Laserlet 414A, negro (capacidad de
impresidn: 2,400 paginas).
s W2021A 1 Cartucho de tdner original HP
Laserlet 414A, cian (capacidad de impresidn:
2,100 paginas).

2.5 Toner 4 Unidades
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«  W2022A 1 Cartucho de tdner original HP
Laserlet 414A, amarillo {capacidad de
impresion: 2,100 paginas).

s W2023A Cartucho de téner original HP
Laserlet 414A, magenta (capacidad de
impresidn: 2,100 paginas)

ITEM No. 3 PRODUCTOS ALIMENTICIOS.

31 Agua embotellada 500 Unidades Agua 'erlwasada natural, presentacién botella de 500 ml.
Vida util de producto por lo menos de 6 meses.
Agua envasada natural, Garrafa de 5 Galones, Préstamo
para envases necesarios para el servicio, Garantfa del

3.2 Agua envasada 150 Garrafa

g producto, Registro con el Ministerio de Salud, Préstamo

de estante para resguardo para 6 depdsitos

3.3 Cremora 12 Botes Mezcla en polvo para saborizar café. Presentacién de
1kg.

3.4 Aztcar 25 Kg Presentacidn de 1 kg, azdcar blanca.

35 Te 3 Cajas Preserftauf)n ca‘Ja c‘ie 20 sc‘Jbres. Sabores: 4 CajE-lS de
sahor jengibre limon, 4 cajas de sabor manzanilla.

ITEM No. 4 PRODUCTOS DESECHABLES.

4.1 Platos Desechables 25 Paquete Térmif:os No.9, sin divisidn, color blanco. Paquetes de
. 25 unidades.
4.2 Vasos desechables 28 Paguetes |Paquete de 25 unidades. Color blfanco. De espuma de
poliestireno. Medida de 8 onzas.
43 Tenedor grande 25 Paquetes | Tenedor grande, presentacidn de 25 unidades, color
blanco
4.4 Cuchara grande 25 Paquetes E;;(;hczi:a grande, presentacidn de 25 unidades, color
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IMAGENES DE REFERENCIA
Corrector en cinta ftem 1.2

Para facilitar el proceso de revision de la oferta, agradecemos tomen en consideracidn las siguientes indicaciones:

1. Este procesc de adquisicidn o contratacion se ejecuta con base en las Politicas de Adquisiciones del Banco
Interamericano de Desarrollo BID, establecidos en los documentos GN 2349-15 o GN 235015 vigentes a partir del
2020.

2. El valor referencial estimado para la provision del servicio es de hasta US $6,000.00 ddlares. Las ofertas se
presentaran en US dolares y [os pagos se efectuaran en la misma moneda.

3. Los precios ofertados deben incluir los Impuestos de Ley. El Proveedor adjudicado deberd completar toda la
documentacién correspondiente para la suscripcién del contrato u orden de Compra o Servicio.

4. En caso de ser persona natural, se requiere que tenga registro de IVA, para emitir factura de consumider final.

5. Agradeceremos que las ofertas nos sean enviadas al correo electrénico miriam.martinez@mag.gob.sv con copia a
carmen,pineda@mag.gob.sv; o entregadas en nuestras oficinas ubicadas en Edificio Kinétika, local 13-A, 17 avenida
norte, calle El Carmen, atras de Centro Comercial Plaza Merliot, distrito de Santa Tecla, municipio de La Libertad Sur,
departamento de San Salvador, El Salvador.

6. Esperamos su oferta firmada y sellada [a presente a mds tardar a las 15:30 horas del dia 23 de octubre de 2026.

7. Condicién de Pago: Crédito a 30 dias calendario (0 menos) contados a partir de la entrega de la Orden de Compra o
Servicio.

8. La adjudicacidn se realizard en forma total o parcial, a la oferta evaluada mas baja y que cumpla con los requisitos
solicitados en el presente documento y sus anexos.
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Se reitera la necesidad que el proveedor invitado, justifique el motivo en caso de no presentar oferta, a efectos
de continuar invitdndolo para futuros procesos. El cumplimiento de las especificaciones técnicas serd requisito

9,
para la evaluacién econdmica
10. Se adjuntan en anexo 1. Los formularios para la presentacién de la oferta
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Anexo 1.

FORMULARIOS DE OFERTA

Formulario Contenido
No.

Informacion del Oferente

Carta de Presentacion y Compromiso

Declaracion de Mantenimiento de Oferta

Resumen de [a oferta y Detalle de la Oferta

Cumplimiento de Especificaciones Técnicas

Declaracion Jurada Pago a Cuenta.

Declaracién Jurada MIPYMES para persona Natural y Juridica
Manifiesto de capacidad legal persona Natural

Manifiesto de capacidad legal persona Juridica

DLONBDO A WN
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Formuiario No 1.1
INFORMACION DEL OFERENTE

(PERSONAS NATURAL Y JURIDICA, FAYOR COMPLETA EN LO QUE APLIQUE)

NOMBRE DEL OFERENTE: (Nombre de la empresa o de la persona natural)
NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL: (Persona Jurfdica)

Direccion:

Teléfono(s):

Correo electrénico:

Persona de contacto, teléfono y correo electrénico:

DIRECCION PARA ENVIO DE CORRESPONDENCIA: (Solo si es diferente a la indicada arriba)

DIRECTIVOS (Nombre y cargo): 1.

S

Nombre y firma del Representante
Nombre de la Empresa

Sello de la empresa

(Lugar y fecha)

Adjuntar:

1) Para empresas salvadorefios o extranjeros domiciliados en El Salvador presentar copia
simple de:

» Copia de DUI o Pasaporte del representante legal

» Copia de tarjeta de IVA

» Copiade NIT

2} Las firmas extranjeras no domiciliadas en El Salvador deben adjuntar a este formulario, copia
de los estatutos de constitucién de la empresa y la carta poder con la desighacién del
Representante Legal.
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Formulario No 1.2
INFORMACION DEL OFERENTE
(ASOCIACION)

IDENTIFICACION DE LA ASOCIACION:

NOMBRE DE LA PERSONA AUTORIZADA A SUSCRIBIR LA OFERTA:
DIRECCION PARA CORRESPONDENCIA:

Ciudad:

Calle:

Teléfono(s):

Correo electronico:

MIEMBROS DE LA ASOCIACION;

Nombre Nacionalidad Porcentaje (%)

(LUGAR Y FECHA)
(FIRMA COMPLETA DEL REPRESENTANTE LEGAL O APODERADO)

Adjuntar: (documentos que apliquen)

1) Para empresas salvadorefios o extranjeros domicifiados en El Salvador cada uno de los integrantes
de las ASOCIACION debe presentar copia simple de

Credencial del Representante legal (si se firmara confrato)
Escritura de constitucion (si se firmara contrato)

Copia de DUI o Pasaporte del representante legal

Copia de tarjefa de IVA

Copia de NIT

& 8 5 & o

1} Copia simple del Convenio de Constitucion de la ASOCIACION o de intencion de conformaria.

2) Las empresas 0 asocios extranferos no domiciliados que resulften adjudicados deberan domiciliarse en El
Salvador antes de fa suscripcién def confrato. Y deben adjuntar a este formulario copia de los estatitos
de constitucion y de la carta poder designando al representante autorizado para firmar la oferta.
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Formulario No 2
CARTA DE PRESENTACION Y COMPROMISO
Sefiores.
Ministeric de Agricultura y Ganaderia
Programa de Resiliencia Climatica.
Presente. -

E! que suscribe, en atencion a la invitacién al proceso de Comparacion de Precios No. CP-
MAG-BID-SGO 066/2026 denominado “Adquisicién de papeleria y titiles, Equipo y materiales de
oficina, insumos alimenticios, Productos de atencién a personal (Diversos) para la Unidad de
Gerencia del Programa”, efectuado por el Programa de Resiliencia Climatica, luego de examinar

las bases recibidas, presenta la oferta para la venta real y efectiva de , para ser
entregados en , detallados en los documentos adjuntos a esta carta.

Al presentar la propuesta como Representante Legai de (nombre de la empresa que representa),
declaro bajo juramento, que:

1. El oferente no se encuentra en curse de ninguna de las prohibiciones que le impiden contratar
con &} Estado ni con las entidades del sector publico de El Salvador.

2. El Oferente no tiene ninguna sancién del Banco o de alguna ofra Institucion Financiera
Internacional {IF1).

3. Los equipos y materiales a ser utilizados en la prestacién de los servicios son originarios de paises
miembros del BID.

4. Secompromete a entregar los bienes y proveer los servicios conexos con sujecién a los requisitos
que se estipulan en las bases y por los precios constantes en el Resumen y Detalle de la Oferta.

5. Garantiza la veracidad y exactitud de la informacion y las declaraciones incluidas en los
documentos de la propuesta, formutarios y otros anexos.

5. Se compromete a denunciar cualquier acto relacionado con fraude y corrupcion que fuere de su
conocimiento durante el desarrollo del proceso.

Atentamente,

Nombre y firma del Representante Legal
Nombre de la Empresa

Sello de la empresa

(Lugar y fecha)
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Formuiario No 3

Declaracion de Mantenimiento de la Oferta

[El Oferente completara esfte Formulario de Declaracién de Mantenimiento de fa Oferta de acuerdo con
las instrucciones indicadas.]

Fecha: findicar la fecha (dia, mes y afio)]
CP No.: CP-MAG-BID-SGO 066/2026
Alternativa No.: [indicar el ntimero de identificacion si es una oferta alternativaj (NO APLICA)

A Ministerio de Agricultura y Ganaderia
Programa de Resiliencia Climéatica

Nosotros, los suscritos, declaramos gue:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deberan estar respaldadas por una
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualguier licitacién de
contrato con el Comprador por un periado de un afio contado a partir de 1a notificacion de adjudicacion, si
violamos nuestra(s) obligacion{es) bajo las condiciones de la oferta si:

(a) retiraramos nuestra oferta durante el periedo de vigencia de la oferta especificado por nosotros en el
Formulario de Oferta; o

(b) si después de haber sido notificados de la aceptacién de nuestra oferta durante el perfodo de validez
de la misma, (i) no ejecutamos o rehusamos ejecutar el formulario del Convenio de Contrato, si es
requerido; ¢ (i) no suministramos ¢ rehusamos suministrar la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con las |1AQ.

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de la Oferta expirara st no somos los seleccionados,

y cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) si recibimos una copia de su comunicacion con el

nombre del Oferente seleccionado; o (i) han transcurrido veintiocho dias después de la expiracion de

nuestra oferta.

Firmada: [firma de fa persona cityo nombre y capacidad se indican] en capacidad de [indicar la capacidad
Jurfdica de la persona que firma la Declaracion de Mantenimiento de fa Oferta}

Nombre: [fnombre complete de la persona que firma la Declaracion de Manfenimiento de la Oferta]
Debidamente autorizado para firmar [a oferta por y en nombre de: fnombre completo del Oferente]

Fechada [fecha de firma] {Nota: £n el caso de Joint Ventures, la Declaracion de Mantenimiento de Oferta,
deberd estar a nombre de todos fos miembros del Joint Venture que presenta la oferta.
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Formutario No 4

RESUMEN Y DETALLE DE LA CFERTA

Sefiores

MINISTERIO DE AGRICULTURA Y GANADERIA
PROGRAMA RESILIENCIA CLIMATICA

Ei que suscribe, en atencion a la convocatoria al proceso de Comparacion de Precios No CP-MAG-BID-SGO
066/2026 denominado “Adquisicién de papeleria y utiles, Equipo y materiales de oficina, insumos
alimenticios, Productos de atencidn a personal (Diversos) para la Unidad de Gerencia del Programa”,

propone la cantidad de US Délares (US$ ), suma gue incluye el valor del IVA,
y CESC {en caso que aplique). en un plazo maximo de dias contados a partir de

Este monto se establece de conformidad con el siguiente detalle:

item Unidad de Precio Precio

medida

No. Descripcion Cantidad unitario total

~N| Gy g By N
& €8] €A €/ A R
© € e8| €A | |

NOTA: PRESENTAR EL PRECIO UNITARIO CON DOS DECIMALES.

La presente oferta tiene una validez de dias habiles a partir de la fecha limite de presentacion.
Los equipos y servicios tienen una garantia técnica de mesesfafios. (En caso que aplique)
Atentaments,

Nombre y firma del Representante Legal
Nombre de la Empresa

Sello de la empresa

(Lugar y fecha)
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CUMPLIMIENTO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS

PROGRAMA
RESILIENCIA
O/ clMATICA,

Formulario No 5

item

No.

Descripcién

(Es indispensahle
detaliar: Producta o
Servicio, Marca
Modelg, Pais de Origen

Especificaciones
Técnicas requeridas

{En este espacio la entidad

trasladara de las Bases las

Especificaciones
Técnicas ofertadas

(En este espacio 1a enfidad

detallara Especificaciones

y Fabricante

Especificaciones Técnicas
minimas requeridas)

Teécnicas minimas
ofertadas}

Criterio de
Evaluacion

Bien o Servicio:
Pais de origen:
Marca:

Modelo y afio:
Fahricante:

Cumple / No
Cumple.

Bien o Servicio:
Pais de origen:
Marca:

Modelo y afio:
Fabricante:

Cumple / No
Cumpie,

Bien o Servicio:
Pais de origen:
Marca:

Modelo y ario:
Fabricante:

Cumple / No
Cumple.

Bien o Servicio:
Pais de origen:
Marca:

Modelo y afio:
Fabricante:

Cumple / No
Cumple.

Bien o Servicio:
Pais de origen:
Marca:

Modelo y afio:
Fabricante:

Cumple / No
Cumple.

Nombre y firma del Representante
Nombre de la Empresa
Sello de la empresa
(Lugar y fecha)
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DECLARACION JURADA PAGO A CUENTA

{Presentar dos formularios en original)

Q H%“?"T‘L"IEMCIA
Y J CLIMATICA

Formulario No 6

1.0 DECLARANTE '
1.1 PERSONA NATURAL O JURIDICA
NOMBREY ]
APELLIDOS O RAZON NIT DUI O PASAPORTE TELEFONO
SOCIAL
DIRECCION CIUDAD CORREO ELECTRONICO
|
1.2 REPRESENTANTE LEGAL O APCDERADO (Solo personas juridicas)
NOMBRE Y
APELLIDOS O RAZON NIT El_ggrl}a%iﬂco TELEFONO
SOCIAL

Por este medio declaro bajo juramento que la cuenta que detallo a continuacion, sera utilizada por el Estado
por medio de la Direccién General de Tesoreria para cancelar cualquier tipo de obligacién que realice la
institucion y que sean legalmenie exigibles, segun lo establecido en el Art. 77, de la Ley Orgéanica de

Administracién Financiera del Estado, La cuenta a declarar es la siguiente;

NOMBRE DEL "
NUMERO DE DE
TITULAR DE LA CORRIENTE
CUENTA CUENTA AHORRO

NOMBRE DEL
BANCO

DECLARO BAJO JURAMENTO LO SIGUIENTE:

1. Que los datos que proporciono en este documento son verdaderos y que conozco las normas

legales y administrativas que regulan esta declaracién jurada.

2. Que, en caso de actuar como representante legal, declaro que el poder con el cual actlio es

suficiente para asumir las responsabilidades.

Nombre y firma del Representante
Nombre de la Empresa

Sello de la empresa

(Lugar y fecha)
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DECLARACION JURADA

{(PERSONA NATURAL)

INFORMACION DE PERSONA DECLARANTE
Nombre;
Documento Unico de Identificacion:
Numero de ldentificacién Trbutaria;

(PERSONA JURIDICA)

INFORMACIGN DE PERSONA DECLARANTE
Nombre:

Documento Unico de Identificacion:

Nuimero de Identificacion Tributaria:

Calidad en la que actta:

IDENTIFICACION DE LA SQCIEDAD
Razdn Sodial;

Ndmero de Identificacion Tributaria;
Nimero de Registro de IVA:

IDENTIFICACION DE LA EMPRESA
Nombre de la Empresa:

Direccion:

Nimero de Mafricula de Empresa:

Este apartado aplica para persona Natural v Juridica

DECLARACION

Por este medio declaro bajo juramento que la empresa ,

®) S

Formulario No 7

se encuentra clasificada como (Micro, Pequefia,

o Mediana} Empresa, de acuerdo a los indicadores establecidos en la clasificacion oficial de MIPYMES, emitida
per el Ministerio de Economia,

DECLARQ BAJO JURAMENTO LO SIGUIENTE:

»

Que los datos proporcionadoes en este documento son verdaderos y que conozeo las normas legales

y administrativas que regulan esta declaracion jurada.

Que ia personerfa con la cual actio es suficiente para asumir responsabilidades

Por este medic manifiesto bajo juramento que me encuentro SOLVENTE en mis obligaciones fiscales,

municipales, de seguridad social y previsional.

De la misma forma, me comprometo a presentar la solvencia de la Direccion General de Impuestos
Intemnos, vigente, en el momento que el Ministerio de Agricultura y Ganaderia, a través de la Unidad
Coordinadora del Programa, asi lo requiera como parte del proceso de Contratacion.

Que “no empleo” Nifios, Nifias y Adolescentes por debajo de la edad minima de admisién de
empleo y que cumplo con la normativa que prohibe el frabajo infantil y de proteccion de la

persona adolescente trahajadora.

Nombre y firma del Representante
Nombre de la Empresa

Sello de [a empresa

{Lugary fecha)
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_ ANEXO1
LISTA DE PAISES ELEGIBLES MIEMBROS DEL

BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

Elegibilidad para el suministro de bienes, la construccién de ohras y Ia prestacion de servicios en
adquisiciones financiadas por el Banco

Lista de paises miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de Desarrollo:
Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canada, Chile, Colombia, Costa Rica,
Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana,
Haiti, Honduras, Israel, lfalia, Jaraica, Japon, México, Nicaragua, Noruega, Palses Bajos, Panama, Paraguay, Pert,
Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana, Repiblica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam,
Trinidad y Tobago, Uruguay, y Venezuela.
Terriforios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién — por ser Deparfamentos de Francia.

b)  Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam — por ser Terriforios de los Estados Unidos da América,

¢) Aruba — por ser Pals Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao, Sinf Maarten, Sint

Eustatius — por ser Departamentos de Reino de los Palses Bgjos.
d)  Hong Kong - por ser Region Especial Administrativa de la Republica Popular de China.

Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios

Para efectuar |la determinacién sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para participar en contratos
financiados por et Banco y b) el pais de origen de los bienes y servicios, se utilizardn los siguientes criterios:

A) Nacionalidad
a) Un individuo tiene [a nacionalidad de un pats miembeo del Banco si satisface uno de los siguientes reguisitos:
)] es ciudadano de un pais miembro; o

H) ha establecido su domicilio en un pals miembro como residente “bona fide” y esta legalmente
autorizado para trabajar en dicho pais.

b} Una firma tiene fa nacionalidad de un pais miembro st satisface los dos siguientes requisitos:

}] esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais miembro del
Banco; ¥ '
)] mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o

firmas de paises miembros del Banco.

Tados los socios de una ascclacion en paricipacion, consorcio o asociacion (APCA) con responsabilidad mancomunada
y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivades, cosechados o producidos en un
pais miembro def Banco. Un bien es producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado
es un articulo comercialmente reconocido cuyas caracleristicas basicas, su funcién o propésitc de uso son
substanciaimente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren interconectarse (lo gue puede ser
ejecutado por el suministrador, el Contratante o un {ercero) para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la
complejidad de ja interconexion, el Banco considera que dicha bien es elegible para su financiacion si el ensamblaje de
fos componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien es una combinacion de varios bienes
individuales que normalmente se empacan y venden comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que
proviene del pais en donde este fue empacado y embarcado con destino al Contratante.

Para efectos de determinacién dei origen de los bienes identificados como “hecho en la Unién Europea”, estos seran
elegibles sin necesidad de identificar ef correspondiente pais especifico de fa Union Europea.

El erigen de fos materiales, partes o compenentes de los bienes o |a nacionalidad de la firma productora, ensambladora,
distribuidora 0 vendedora da los bienes no determina el origen de los mismos

C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios conforme a los criterios de
nacionalidad amiba establecidos. Este criterio se aplica a los servicios conexos al suminisiro de bienes (tales como
transporte, aseguramiento, montaje, ensamblaje, etc.), a los servicios de construccion v a los servicios de cansultoria,
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ANEXO 2

Practicas Prohibidas

4. El Banco exige a todos los Prestatarios {incluyendo ios beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las finnas, entidades o individuos oferentes por paricipar o
participando en actividades financiadas por el Banco incluyendo, entre ofros, solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes, contratistas, consuitores, miembros del personal, subcontratistas, sub-consultores, proveedores de
servicios y concesionarios {incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o Implicitas), observar los mas altos niveles éticos y denuncien al Banco® todo acto
sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cuat tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso
de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden actos de: {i}
practicas corruptivas; (if) practicas fraudulentas; (iff) practicas coercitivas; y (iv) practicas colusorias y (v} practicas
obstructivas. El Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de Practicas
Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a ia Oficina de Integridad Institucional (O del Banco para que se
investigue debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sancion para la resolucién de casos y
ha celebrado acuerdos con ofras Instituciones Financieras Intemacionales (IFl) a fin de dar un reconocimiento
recipraca a las sanciones impuestas por sus respectivos érganos sancionadores.

{a} El Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a continuacion:

iy Unra practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa
de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(i) Una practica fraudulenta es cualquier acte v omision, inciuida 1a tergiversacion de hechos y circunstancias,
que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten engafiar, a alguna parte para obtener un
beneficio financiero ¢ de otra naturaleza o para evadir una obligacion;

(i) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o causar dafio,
directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar indebidamente las acciones de
una parte; y

{iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mds partes realizado con {a intencién de alcanzar un
proposito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte; y

{v} Una préctica obstructiva consiste en:

a. destruir, falsificar, alterar u ocultar defiberadamente evidencia significativa para fa investigacién o
realizar declaraciones falsas ante los investigadores con el fin de impedir materalmente una
investigacion del Grupo del Bance sobre denuncias de una practica corrupta, fraudulenta, coercitiva
o colusoria; y/o amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son impartantes para la investigacidon o que prosiga [a investigacion, o

b. tedo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspaccién del Banco y los derechos de
auditoria previstos en el parrafo 1.1 {e) de abajo.

(b} Sise determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier firma, entidad
o individuo actuando como oferente o participando en una actividad financiada por el Banco incluidos, entre
ofros, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
sub-consultores, proveedores de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios
de donaciones), organismos ejecutores u organismos contratantes (incluyendo sus respectives {uncionarios,
empleados y representantes, ya sean sus afribucicnes expresas o implicitas} ha cometide una Practica
Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacién o ejecucion de un contrato, el Banco pedra:

{i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para la adquisicion de bienes o servicios,
la contratacion de obras, o servicios de consultoria;

{(iiy suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cuakuier etapa, que un empleado,
agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor ¢ el Organismo Confratante ha cometido
una Préctlica Prohibida;

{i) declarar una contratacion no elegible para financiamiento def Banco y cancelar y/o acelerar el pago de
una parte del préstamo o de la donacidn relacionada inequivocamente con un contrato, cuando exista
evidencia de que el representante del Prestataric, o Beneficiario de una donacion, no ha tomado Ias
medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacién adecuada al Banco tras
tener conocimiente de fa comisidn de la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

! En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacion sobre cémo denunciar [a supuesta
comisién de Précticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancion y el convenio que rige
el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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{iv) emitir una amonestacion a fa firma, entidad o individuo en el formato de una carta format de censura por
su conducta;

T MINISTERIO DE AGRICULTURA Y GANADERIA @J Hees L CIA

{v} deciarar a una firma, enfidad o individuo inelegible, en forma permanente o por determinado periodo de
tiempo, para que (i) se le adiudiquen contratos o participe en actividades financiadas por el Banco, v (ii)
sea designado2sub-consultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios por ofra firma elegible a
la que se adjudique un conirato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi} remitir el tema a fas autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; v/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso, incluyendo la
imposicién de mullas gue representen para el Banco un reembelso de los costes vinculados con las
investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran ser impuestas en forma adicional o en sustitucion
de las sanciones amriba referidas.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (i) del parrafo 1.1 (b) se aplicara también en casos en los que las partes hayan
sido temporalmente deciaradas inelegibles para la adjudicacién de nuevos contratos en espera de que se
adopte una decision definitiva en un procese de sancion, o cualquier otra resotucion.

La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las provisiones referidas
anteriormertte sera de caracter pblico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consuiteres, miembros del persenal, subcontratistas, sub-consultores, proveedores de servicios,
concesionarios, Prestatarios {incluidos los beneficiarios de donaciones), organismas ejecutores o contratantes
{incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) podra verse sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco
con otra [nstitucidn Financiera Internacional (IFF) concernientes al reconecimiento reciproco de decisiones de
inhabititacion. A efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, ef témine “sancidn” inciuye toda inhabilitacion
permanente, imposicidn de condiciones para la participacién en futuros contrates o adopceién publica de
medidas en respuesta a una contravencién del marco vigente de una Institucién Financiera Internacional (IFE)
aplicable a Ia resolucion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas.

El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, sub-consultores, proveedores de servicios y sus
representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y otros documentos
relacionados con [a presentacion de propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria
por auditores designados por el Banco. Todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del persenal, subcontratista, sub-consultor, proveedor de servicios y
concesionario deberd prestar plena asistencia al Banco en su investigacion. El Banco también requiere que
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, sub-consultores, proveedares de servicios y concesionarios: () conserven todaos los
decumentos y regisiros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un periodo de siete {7) afios
luego de terminado el trabajo contemplado en el respeclive contrato; y (i) entreguen todo documento necesario
para la investigacién de denuncias de comision de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o
agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
subcontratistas, sub-consuitores, proveedores de servicios y concesionarios que tengan conocimiento de las
actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder a las consultas refacionadas con la
investigacidn provenientes de personal del Banco o de cualguier investigador, agente, auditor, o consuitor
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,
consuitor, miembro del personat, subcontratista, sub-consuitor proveedor de servicios o concesionario se niega
a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstacuiliza la investigacion por
parte del Banco, el Bancao, bajo su sola discrecion, podréd tomar medidas apropiadas contra el solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
sub-consultor, proveedor de servicios, ¢ concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria, obras o servicios de
consuitoria directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones contempladas en el parrafo
1.1 y ss. relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran integramente a los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
sub-cansultores, proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados

2 Un sub-consultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones
dependiendo del documento de licitacién) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido
por el oferente en su oferta o solicitud de precalificacion debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos
y esenciales que permiten al oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitacion; o (i) ha sido
designado por el Prestatario.
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y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualguier ofra entidad que haya suscrito
contratos con dicha agencia especializada para [a provision de bienes, obras o servicios distintos de servicios
de consultoria en conexién con actividades financiadas por el Banco. Ef Banco se reserva el deracho de gbligar
al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspension o la sescisién. Las agencias especializadas
deberan consultar [a lista de firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el
Banco. En caso de gue una agencia especializada suscriba un contrate 0 una orden de compra con una firma
o individuo declarado inelegibie de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no financiara los
gastos conexos y se acogers a otras medidas que considere convenientes.

MINISTERIO DE AGRIGULTURA Y GANADERIA ?
Y

Contratistas declaran y garantizan:

que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las sanciones apiicables a la
comisién de las mismas gque constan de este documenta y se obligan a abservar las normas pertinentes sabre
las mismas;

que ne han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este documento;

que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho sustancial durante los procesos de sefeccion, negociacion,
adjudicacion o ejecucion de un contrato;

que ni eflos i sus agentes, personal, subcontratistas, sub-consultores, directores, funcicnarios o accionistas
principales han sido declaradoes por el Banco o por otra Institucion Financiera Internacionat (IF1) con fa cual el
Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento reciproce de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financlados por el Banico o por dicha IFE, o culpables de delitos vinculados con [a comision
de Practicas Prohibidas;

que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director, funcionario o accionista
principal de ninguna ofra compafiia 0 entidad que haya sido declarada inelegible por el Banco o por otra
insfitucidn Financiera Internacional {IF1} y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen contratos financiados
por el Banco o ha sido declarado culpable de un defito vinculadoe con Practicas Prohibidas;

que han declarado todas las comisiones, honcrarios de representantes, pagos por servicios de facilitacion o
acuerdos para compartir ingresaos relacionados con actividades financiadas por el Bango;

gue reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el fundamento para la
impesicion por el Banco de una o mas de las medidas que se describen en la Clausula 1.1 {b).



